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DIRECTION DIRECTION REGIONALE DE L'ENVIRONNEMENT
DE L’AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT

DEPARTEMENTALE
DES TERRITOIRES D’ALSACE CHAMPAGNE-ARDENNE LORRAINE

Arrété préfectoral complémentaire
réglementant le fonciionnement des installations
de transit, regroupement et tri de métaux non dangereux
SAS KALIFER a VIVIER-AU-COURT (08440)

Le Préfet des Ardennes
Chevalier de i'Ordre National du Meérite

Vu le code de I'environnement, notamment les livres V des parties législative et réglementaire |

Vu la nomenclature des installations classées pour la protection de I'environnement fixée a I'article R. 511-9 du

code de l'environnement ;

Vu e décret n°® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs

des préfets, a l'organisation et & I'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2012-633 du 3 mai 2012 relatif a I'obligation de constituer des garanties financiéres en vue de la

mise en sécurité de certaines installations classées pour la protection de l'environnement ;

Vu le décret n°2014-285 du 3 mars 2014, modifié par le décret n® 2014-1501 du 12 décembre 2014 modifiant la

nomenclature des installations classées ;

Vu le décret n® 2015-510 du 7 mai 2015 portant charte de la déconcentration ;

Vu larrété ministériel du 31 mars 1980 relatif 4 la réglementation des installations électriques des établissements

réglcmentés au titre de la législation sur les installations classées et suscepubles de présenter des risques
d'explosion ;

Vu l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans l'environnement par les

installations classées pour la protection de I'environnement ;

Vau i'arrété ministéricl du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et a la consommation d'eav ainsi qu'aux

émissions de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises 3 autorisation ;

Vu l'arrété ministériel de prescriptions générales du 12 décembre 2007 relatif aux prescriptions générales

applicables aux installations classées pour la protection de I'environnement soumises a déclaration sous la rubrique

n° 2711 « Transit, regroupement, tri, désassemblage, remise en état d'équipements’ électriques et électroniques mis

arebut » ;

Vu l'arrété ministériel de prescriptions générales du 18 juillet 2011 relatif aux pmcnptlons générales applicables

aux instailations classées soumises a déclaration sous la rubrique n° 2718 (installation de ‘transit, regroupement ou

tri de déchets dangerenx ou de déchets contenant les substances dangereuses ou preparatlons dangereuses

mentionnées & article R. 511-10 du code de I’environnement, & I’exclusion des installations visées aux rubrigues

1313, 2710, 2711, 2712, 2717&27]9) :

Vu l'arété ministériel du 31 mai 2012 relatif aux modalités de détermination du montant des garanties financiéres

pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en ceuvre de

mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines ;

Vu l'arrété ministériel du 31 mai 2012 fixant Ia liste des installations classées soumises a l'obligation de

constitution de garanties financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du code de I'environnement :

Vu l'anété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution de garanties financiéres prévues aux

articles R. 516-1 et suivants du code de l'environnement ;

Vu l'artété préfectoral d'autorisation d'exploiter du 17 fevner 2006 dslivré a la société SARL SODIFER relatif

I'exploitation d'installations de stockage de métaux implanté sur le territoire communal de VIVIER-AU-COURT

(08440) ;
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Vu l'arrété préfectoral de mise en demeure du 23 octobre 2012 ;
Vu IParrété préfectoral n®2015-686 du 5 novembre portant délégation de signature 3 M. Olivier TAINTURIER,

secrétaire général de la Préfecture des Ardennes ; _

Vu le récépissé préfectoral de déclaration de changement d'exploitant du I3 juin 2013, selon lequel la SAS
KALIFER est le nouvel exploitant en remplacement de la société SARL SODIFER ;

Vu le dossier déposé par la SAS KALIFER le 4 juin 2014 et complété par le mémoire en réponse du 16 décembre
2014, précisant les modifications des conditions d'exploitation sur le site situé a VIVIER-AU-COURT (08440) ;
Vu le rapport et les propositions en date du 7 octobre 2015 de I'inspection des installations classées ;

Vu I'avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et technologiques (CODERST) en
date du 23 novembre 2015 au cours duquel le demandeur a été entendu ;

Vu le projet d’arrété porté le 18 décembre 2015 A la connaissance du demandeur ;

Vu I’absence d’observation de la part du demandeur ;

Considérant que, suite aux modifications de la nomenclature, il convient de mettre & jour les activités autorisées
par l'arrété du I3 février 2006 au regard des nouvelles rubriques en vigueur ;

Considérant que les activités exercées relatives au transit, regroupement et tri de métaux ou d'alliage de métaux
non dangercux sont de nature A porter atteinte aux intéréts 4 protéger mentionnés a l'article L. 511-1 du code de
l'environnement susvisé et qu'il convient en conséquence de prévoir les mesures adaptées destinées a prévenir ou

empécher ses effets ;
Considérant les intéréts mentionnés 4 l'article L. 511-1 du code de l'environnement et en particulier la protection

de l'environnement ainsi que la santé, la sécurité, la salubrité publique ;

Considérant que, compte-tenu des modifications des conditions d'exploitation projetées, il apparait nécessaire de
modifier certaines prescriptions présentes dans V'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter du 17 février 2006 ;
Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation ainsi que les modalités d’implantation, prévues
dans le dossier (notamment limperméabilisation des zones de stockage et la mise en place d'un réseau d'eaux
pluviales munies de séparateurs d’hydrocarbures) permettent de limiter les inconvénients et dangers ;

Considérant qu'il y a licu d'actualiser I'encadrement des conditions d'exploitation des installations de la SAS
KALIFER afin de protéger I'environnement et plus particuliérement la prévention des pollutions du sol et des sous-
sols ainsi que des pollutions d'origine accidentelle ;

Considérant que les mesures imposées a ’exploitant, notamment 1a mise en place de séparateurs d’hydrocarbures,
d’un dispositif visant a isoler le réseau d'eaux pluviales interne 4 I'établissement et le réseau d'eaux pluviales
communal, la rétention des eaux d'extinction incendie) sont de nature 4 prévenir les nuisances et les risques
présentés par les installations ;

Considérant que dans ces conditions, il convient de compléter, conformément A l'article L. 512-3 du code de
environnement, les prescriptions édictées 3 l'arrété préfectoral d'autorisation d'exploiter du 17 février 2006 ;

Sur proposition de la directrice régionale de I'environnement, de I'aménagement et du logement de la région Alsace
Champagne-Ardenne Lorraine ;

ARRETE :

TITRE 1 - CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 1.1 : Obligations du titulaire de I'autorisation

La société KALIFER, inscrite au registre du commerce et répertoriée selon son n° SIRET 789 985 892 000 15 dont
le siége social est situé 22 bis rue de Chalandry 3 LES AYVELLES (08000), doit respecter les dispositions édictées
au présent arrété relatif au fonctionnement de ses installations de transit, regroupement et tri de métaux et d'alliages
de métaux non dangereux exploitées sur son site implamté ZAC du Boitron & VIVIER-AU-COURT (08440). Les
prescriptions de l'arrété préfectoral du 17 février 2006 susvisé sont abrogées et remplacées par les dispositions

suivantes du présent amété préfectoral.
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ARTICLE 1.2 : Nature des installations exploitées, liste des installations concernées par une rubrique de

la nomenclature des installations classées
Les installations exploitées sont classées selon les rubriques et régimes définis dans le tableau ci-dessous :

TR R = FIRIEE AL B

BT — '
R

N e kIR

Installation de transit, regroupement ou tri de métaux
ou de déchets de métaux non dangereux, d’alliage de

Surface totale de stockage des

Dans le cas de vehicules terrestres hors d’usage, la
surface de I'installation étant inférieure 4 100 m*

métaux ou de déchets d’alliage de métaux non o "
2713 -1 dangereux, a I’exclusion des activités et installations Aniisation ?é—gg——ta;i;

visées aux rubriques 2710, 2711 et 2712.

La surface étant supérieur ou égal 4 1 000 m*

Installations de tramsit, regroupement om tri de
2711 -2 déchets d’équipements €lectriques et électroniques. Déclaration Regroupement de DEEE sur un

Le volume susceptible d’étre entreposé étant volume maximal de 500 m*

supéricur ou égal 3 100 m® mais inférieur a 1000 m®

Installation de transit, regroupement ou tri de déchets

dangereux ou de déchets contenant les substances )

dangereuses ou préparations dangereuscs Regroupement de  batteries (0,9

mentionnées a [article R. 3511-10 du code de tonne) et de bombes aérosols vides
2718 -2 Penvironnement, a !"exclusion des installations Déclaration |(0,04 tonne), contenant une quantité

visées aux rubriques 2710, 2711, 2712, 2717, 2719 et maximale de substances

2793. . dangereuses totale de 0,94 tonne.

La quantit¢ de déchets susceptible d’étre présente

dans J’installation étant inférieure a 1 tonne

Emploi et stockage d'oxygeéne. Quantité totale stockée :
1220 La quantité totale susceptible d'étre présente dans|Non classé |45,42 kg

l'installation étant inférieure a 2 tonnes, 1 cadre de 6 bouteilles

Stockage en réservoirs manufacturés de gaz

inflammables hquefies,,a I'exception de ceux visés Quantité totale stockée : 30,6 kg
1412 -2 explicitement par d’autres rubriques de Ia Non classé

nmnenclafqm. L] S - - 2 bouteilles de propane

La quantité totale susceptible d’étre présente dans .

Yinstallation étant inférieure a 6 tonnes. .

Stockage en réservoirs manufacturés de liquides CRpEE leten le : 0,2 m’
1432-2 Mmblm visés i Ia rubrique 1.430' Non classé |- une cuve aérienne de ﬁoul.dr; .

La capacité équivalente totale est inféricure 1 500 litres

alom’. . )

Stockage de pnewrnatiques et de produits dont 50%

au moins de la masse totale unitaire est composée de

polyméres {matiéres plastiques, caoutchoucs,
2663 ¢élastomeéres, résines ¢t adhésifs synthétiques). Non classé Entreposage de pneumatiques pour

Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le un volume maximal de 40 m?

volume susceptible d’étre stocké étant inférieur a

1000 m* pneumatiques, le volume susceptible d’étre

stocké étant inférieur & 1000 m*

Installation d'entreposage, dépollution, démontage ou

découpage de véhicules hors d'usage ou de différents E , :

. 1. " . ' g ntreposage et dépollution sur une

2712 moyens de transports hors d'usage. Non classé surface maximale de 97 m?.

Les installations exploitées ne sont pas concernées par la taxe générale sur les activités polluantes (TGAP).
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ARTICLE 1.3 : Situation de I'établissement
Les installations autorisées visées a l'article 1.2 du présent arrété sont implantécs selon les données suivantes :

VIVIER-AU-COURT (08440) |ZB ZAC du Boitron

L’établissement, comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
¢ un batiment principal regroupant les activités administratives et un atelier de maintenance dans lequel est

situé une cuve aérienne de GNR (gazole non routier) de 1 500 litres ;

une aire de pesce (pont bascule) ;

une aire de chargement / déchargement des bennes ;

une aire de stockage des métaux et alliages de métaux non dangereux ;

des aires specifiques de stockage de zinc, d'inox et d'aluminium ;

une aire de stockage couverte des tournures et des copeaux meétalliques souillés ;

une aire de stockage des déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE) ;

des aires spécifiques a l'activité de dépollution des véhicules hors d'usage ;

une aire de stockage de pneumatiques usagés ;

un hall de stockage des métaux ayant une forte valeur économique.

Tous les métaux sont stockés sur une surface bétonnée étanche.
Les installations exploitées figurant 4 l'article 1.2 du présent arrété sont reportées avec leurs références sur le plan

de situation de I'établissement annexé au présent arrété,
Le site fonctionne du lundi au jeudi de 7h30 & 12h00 et de 13h30 4 17h00 et [e vendredi de 7h30 & 12h,

ARTICLE 1.4 : Conformité aux dossiers déposés

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant (dont le dossier initial
¢t le dossier de modification des conditions d'exploitation). En tout état de cause, elles respectent les dispositions
du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour (4 disposition de I'inspection des installations classées) un dossier comportant

les documents suivants :
*  le dossier de demande d'autorisation initial et les dossiers de modification des conditions d'exploitation ;

«  les plans tenus & jour ;

*  les récépissés prefectoraux de changement d'exploitant, de déclaration et les prescriptions générales, en cas
d'installations soumises & déclaration non couvertes par un arrété préfectoral d'autorisation ;

« les arrétés préfectoraux et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 2 enrcgis_trcmcnt non
couvertes par un arrété préfectoral d'autorisation ;

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
légisiation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement ;

+ tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans les arrétés

prefectoraux en vigueur

ARTICLE 1.5 : Modification des conditions d'exploitation / Mise a jour des études d'impact et de dangers
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, A leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de
nature 4 entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Les études d’impact et de dangers sont actualisées A l'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Iarticle R. 512-33 du code de I’environnement. Ces compléments sont systématiquement communigués an Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette

occasion sont supportés par I’exploitant.
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ARTICLE 1.6 : Contrdles et analyses inopinés ou non

L'inspection des installations classées peut demander, 3 tout moment, la réalisation par un organisme tiers, de
maniére inopinée ou non, d¢ prélévements et analyses des niveaux sonores, d'effluents liquides ou gazeux, de
déchets ou de sols. Les frais occasionnés par ces opérations sont i la charge de F'exploitant.

ARTICLE 1.7 : Eq_uipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur

enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents, -

ARTICLE 1.8 : Transfert d'installation / Changement d'exploitant
~Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées a l'article 1.2 du présent arrété nécessite une

nouvelle demande d'autorisation, d'enregistrement on de déclaration (selon le régime de I'installation).

Dans le cas oit I'établissement change d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant doit en faire la
déclaration au Préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il
s'agit d'une personne physique, fes nom, prénoms et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne
morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse de son siége social, ainsi que la qualité
du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.9 : Cessation d'activité et remise en état
- ARTICLE 1.9.1 : Cessation d'activité

Sans préjudice des articles R. 512-39-1 a R. 512-39-5, I'usage 4 prendre en compte est & minima un usage
industriel. Lorsque l'installation classée soumise a autorisation est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notific au
Préfet la date de cet arrét trois mois au moins avant celui-ci. La notification prévue ci-dessus indique les mesures
prises ou prévues pour assurer, dés 'arrét de l'exploitation, la mise en sécurité du site.
Ces mesures comportent notamment ;

# I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux implantés sur site via une filiére agréée et conforme a
la réglementation e vigueur ;
la gestion des déchets présents sur e site ;
des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
la surveillance des effets de I'installation sur son environnement,

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles

R.512-39-2 et R. 512-39-3.

- ARTICLE 1.9.2 : Remise en état
Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchiets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations
diiment autorisées dans un délai de deux mois aprés arrét de linstallation. Les cuves ayant contenu des produits
susceptibles de polluer les eaux doivent étre vidées et dégazées. Elles sont si possible enlevées. Des dispositions
complémentaires seront éventucllement précisées en temps opportun par voie d'arrété préfectoral complémentaire
dans le cadre de l'instruction de la notification de cessation d'activité.

ARTICLE 1.10 : Textes réglementaires applicables
Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables i I'établissement les prescriptions qui

le concernent des textés cités ci-dessous

31/05/2012 d'actualisation du montant des garanties financiéres pour la mise en sécurité des

02/02/1998 Pollution Arrété ministériel du 02/02/1998 modifié relatif aux prélévements et 3 la
int éorée consommation d'eau ainsi qu'aux €émissions de toute nature des installations classées
£ pour la protection de 'environnement soumises ‘a autorisation
3 - Armrété ministéricl du 23/01/1997 telatif 2 1a limitation des bruits émis dans
23/01/1997 | Bruit I . ; o ) ; -
Penvironnement par les installations classées pour la protection de l'environnement
31/07/2012 | Garanties - Arrété ministériel du 31/07/2012 relatif aux modalités de constitution de garanties
financiéres financiéres prévues aux articles R. 516-1 et suivants du code de I'environnement

-Arrété ministériel du 31/05/2012 relatif aux modalités de. détermination et
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installations classées et des garanties additionnelles en cas de mise en acuvre de
mesires de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines
- Arrété ministérie] du 31/05/2012 fixant la liste des installations classées soumises a

31/05/2012 l'obligation de constitution de garanties financiéres en application du 5° de l'article

R. 516-1 du code de 'environnement

- Amrété ministériel du 31/03/1980 relatif 4 la réglementation des installations

31/03/1980 g‘;‘:“_‘i‘sues électriques des établissements réglementés au titre de la légisiation sur les
4 installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion
Arréé Arvété du 12/12/07 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations

inistéri . . g ises a dé i
ministériel  de classées pour la protection d¢ l'environnement soumises i déclaration sous la

121212007 | prescriptions rubrique n° 2711 « Transit, regroupement, tri, désassemblage, remise en état

genfraies d'équipements électriques et électroniques mis au rebut »
Arrété du 18/07/11 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
Arrété classées soumises a déclaration sous la rubrigue n°® 2718 (installation de transit,

ministériel  de| regroupement ou tri de déchets dangereux ou de déchets contenant les substances

el CiEe2 0 prescriptions dangereuses ou préparations dangereuses mentionnées a I’article R. 511-10 du code

générales de I'environnement, & I’exclusion des installations visées aux rubriques 1313, 2710,
2711, 2712, 2717 et 2719)

Les dispositions de cet arété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code de I’'urbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales,

la réglementation sur les équipements sous pression,

ARTICLE 1.11 : Nature des garanties financiéres

-ARTICLE 1.11.] : Objet des garanties financiéres
Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour les activités soumises i autorisation, a
savoir la rubrique 2713-1 citées a l'article 1.2 du présent arrété de maniére a permetire, en cas de défaillance de
l'exploitant, Ia prisc en charge des frais occasionnés pour les travaux relatifs 4 I'intervention en cas de pollution ou

d’accident, le réaménagement, ainsi que la surveillance éventuelle du site.

- ARTICLE 1.11.2 : Etablissement des garanties financiéres
Compte-tenu de I’évolution de la réglementation en matiére d'installation classée, I'établissement st soumis aux

garanties financiéres suivantes les arrétés ministériels du 31/07/2012 et 31/05/2012 .

Remarque ™ : les arréiés ministériels concernant les garanties financiéres applicables aux établissements
sont décrits ci-dessous :

- Arrété ministériel du 31/07/2012 relatif aux modalités de constitution de garanties Jinanciéres prévues aux

articles R 516-1 et suivants du code de l'envirormement

-Arrété ministériel du 31/05/2012 relatif aux modalités de détermination et d'actualisation du montant des
garanties financiéres pour la mise en sécurité des installations classées et des garanties additionnelles en cas de
mise en ceuvre de mesures de gestion de la pollution des sols et des eaux souterraines

- Arrété ministériel du 31/05/2012 fixant la liste des installations classées soumises & l'obligation de constitution
de garanties financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du code de l'environnement

L’exploitant indique dans son dossier de demande d'autorisation, complété pour le mémoire en réponses la
proposition de calcul des garanties financiéres pour son exploitation dont le montant s'éléve a 61 923 euros. Par
conséquent, la société KALIFER est soumise au dispositif relatif aux garanties financiéres, mais elle n'est pas
concernée par L'obligation de constitution de garanties financiéres conformément a l'article R 516-1 du codé de
environnement {montant < 75 000 euros). .

- ARTICLE 1.11.3 : Révision du montant des garanties financiéres
Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modifications des conditions d'exploitation du

site.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 1. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1 : Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception Faménagement, Pentretien et I'exploitation

des installations pour :

+  limiter la consommation d’eau et les émissions de polluants dans Fenvironnement ;

«  limiter les consommations d'énergie ;

*  gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées ;

= prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou des inconvénients pour
la commodité du voisiniage, la santé, la sécurité, la salubrité publique, l'agriculture, I'utilisation rationnelle
de I’énergie, la protection de la nature, de Penvironnement et des paysages.’

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & 1'origine d’odeurs, de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.
Les installations ne peuvent étre surmontées par des locaux habités ou occupés par des tiers.

ARTICLE 2.1.2 : Surveillance de I'exploitation
L'exploitation doit s¢ faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par

I'exploitant et ayant une connaissance de Ia conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits
utilisés et des déchets stockés, triés, regroupés dans I'installation. Les personnes étrangéres a I'établissement ne
doivent pas avoir un accés libre aux installations,

ARTICLE 2.1.3: Consi'gnes d'exploitation
L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les

vérifications 4 effectuer, én condition d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon A permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété,
L'exploitant garde & sa disposition des documents lui permettant de connaftre la nature et les risques des produits
dangereux presents dans I'installation, en particulier les fiches de données de sécurité.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trés lisibles le nom des produits et, s'il y a lieu,
les symboles de danger conformément 4 la réglementation relative & I'édtiquetage des substances et préparations

chimigues dangereuses.

ARTICLE 2.1.4 : Réserves de produits absorbants
L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante .

ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que des produits absorbants.

ARTICLE 2.1.5 : Propreté et esthétique
L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage. L'ensemble

des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. L’exploitant prend les mesures nécessaires afin
d’éviter la dispersion sur les voics publiques et les zones environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets ..
Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont amenagés ¢t maintenus en bon éat de

propreté (peinture,...).

ARTICLE 2.1.6 : Accessibilité
Le site est entierement cloturé par un bardage métallique d'une hauteur de 2,5 métres, de maniére a interdire toute

entrée non autorisée. Un accés principal est aménagé pour les conditions normales de fonchounement du site. Les
issues sont fermées en dehors des heures de réception des déchets a traiter. Ces heures de réception sont indiquées 3
I’entrée de I’installation. Un systeme anti-effraction est mis en place. L'installation doit étre accessible pour

permettre 'intervention des services d'incendie et de secours.
ARTICLE 2.1.7 : Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ['exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :
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« les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente,

revétement, ....), et convenablement nettoyées ;
«  les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de

circulation.

ARTICLE 2.1.8 : Dératisation - démoustication
Le site est mis en état de dératisation permanente. Les factures de produits "raticides” ou le contrat passé avec unc

entreprise spécialisée en dératisation sont tenues 4 la disposition de 'inspection des installations classées. La
démonstication est effectuée en tant que de besoin.

ARTICLE 2.1.9 : Déchets admis sur site
Les déchets métalliques transitant sur le site sont constitués par .

170401/1704 0

cuivre, bronze, laiton / aluminium

- tubes, bardages, encadrements,
plomb / zinc cibles, chutes de métaux, 170403/1704 04
métaux souillés par des huiles, {17 04 05717 04 06 /17 04 07
N — - emballages métalliques, déchets
cibles autres que ceux visés d la rubrique | ealliques divers 1704 11
1704 10

fer et acier / étain / métaux en mélange

La quantité maximale autorisée sur le site, de déchets métalliques, est de 400 tonnes.
Les déchets suivants sont également autorisés sur le site, dans des proportions et des conditions de stockage
indiquées dans les articles 2.1.13 4 2.1.16 du présent arrété :
- les déchets d'équipements électriques et lectroniques ;
- les batteries et les bombes aérosols vides ;
- les pneumatiques ;
- les véhicules hors d'usage. ‘
Les déchéts contenant des matiéres explosives et déchets radioactifs ou contaminés selon la réglementation

sanitaire ne sont pas admis au sein de 1'établissement.

ARTICLE 2.1.10 : Admission des matiéres
Avant réception de métaux ou déchets de métaux, une information préalable doit étre communiquée a l'exploitant

par fe déposant, indiquant le type et la quantité de matiéres livrées. Un contréle visuel du type de matiéres regues
est réalisé par l'exploitant afin de vérifier leur conformité avec les informations préalablement délivrées.
L'établissement est équipé d'un moyen de pesée A l'entrée du site et chague apport de métaux ou déchets de métaux
fait I'objet d'un mesurage.

Tous les métaux ou déchets de métaux doivent au préalable de leur admission faire 1'objet d'un contrdle de leur
radicactivité par un équipement de détection (mise en place avant le 31 décembre 2016). Les déchets émettant des
rayonnements ionisants sont écartés, signalés & F'inspection des installations classées et traités dans les conditions
prévues a article L..542 du code de I’environnement.

Un affichage des matiéres prises en charge par linstallation doit étre visible a lentrée de I'installation. Les matiéres
non listées ne sont pas admises dans l'installation.

ARTICLE 2.1.11 : Registre des déchets entrants
L'exploitant établit et tient & jour un registre ol sont consignés tous les déchets regus sur le site. Ce registre, tenu a
1a disposition des installations classées, contient les informations suivantes :

- ladate de réception, le nom et I'adresse du détenteur des déchets,

+ la nature et la quantité de chague déchet regu (code du déchet entrant au regard de la nomenclature définie

al'article R. 514-8 du code de l'environnement),

»  lidentité cu transporteur des déchets,

+  le numéro d'immatriculation du véhicule,

+  I'opération subic par les déchets dans F'installation.
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ARTICLE 2.1.12 : Prise en charge des déchets
L'exploitant doit remettre au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants, Ce bon

mentionne les informations listées sur le registre des déchets entrants définies précédemment.

ARTICLE 2.1.13 : Réception, stockage et traitement des métaux et déchets de métaux dans I'établissement
L'établissement comporte une aire d'attente, a l'intérieur du site. Les matiéres ne peuvent pas étre réceptionnées en
dehors des heures d'ouverture de l'installation.

Les métaux ou déchets de métaux sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (prévention
des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs, ...). La durée moyenne de stockage des
métaux ou déchets de métaux ne dépasse pas un an. La hauteur de métaux et de déchets de métaux stockés n'excéde
pas 6 métres. Les aires de réception, de stockage, de tri, de transit et de regroupement des métaux ou déchets de
métaux doivent étre distinctes ¢t clairement repérées. L entreposage doit étre effectué de maniére & ce que toutes
les voies et issues de secours soient dégagées. Les matiéres triées sont entreposées afin de prévenir les risques de

mélange.

ARTICLE 2.1.14 : Réception, stockage des batteries et des bombes aérosols vides

Les batteries et des bombes aérosols vides sont stockées dans un bac étanche a double paroi, résistant a l'acide, et
nc dépassent pas la quantité d'une tonne. La surface dédiée 4 ce stockage est conforme au plan d'exploitation
annexé an présent arrété, Lorsque la quantité maximale de déchets est atteinte, ceux-ci sont récupérés sur le site par
une société spécialisée dans leur traitement.

ARTICLE 2.1.15 : Réception, stockage et traitement des véhicules hors d'usage
Les surfaces totales dédiées a l'activité de traitement des véhicules hors d'usage ne dépasseront pas 100 m? et sont
réparties conformément au plan de d'exploitation annexé au présent arrété i savoir :

- 30 m? pour ['aire de stockage des VHU en attente de dépollution |

- 38 m? pour la surface sous abri dédiée a I'atelier de dépollution des VHU ;

- 30 m? pour l'aire de stockage des VHU dépollué.

Le site accueillera simultanément au maximum 5 véhicules hors d'nsage en attente de dépollution et 5 véhicules
hors d'usage dépollués. Les véhicules hors d'usage (en attente de dépollution et dépollués) sont stockés sur les aires

ad hoc du site.

a) Entreposage des véhicules terrestres hors d'usage avant dépollution

L'empilement des véhicules terrestres hors d'usage est interdit. Les véhicules terrestres hors d'usage non dépollués
ne sont pas entreposés plus de six mois. Les véhicules hors d'usage en attente de dépollution sont stockés sur l'aire

ad hoc du site, leur nombre ne dépassera pas 5 unités.

b) Entreposage des pneumatigues

Les pneumatiques retirés des véhicules sont entreposés dans la benne dédiée de l'installation. La quantité maximale
entreposée ne dépasse pas 40 m* et dans tous les cas la hauteur de stockage ne dépasse pas 3 métres. L'entreposage
est réalisé dans des conditions propres a prévenir le risque d'incendie.

c) Entreposage des piéces et fluides issus de la dépollution des véhicules terrestres hors d'usage

Toutes les pidces et fluides issues de la dépollution des véhicules sont entreposés a l'abri des intempéries. Les
contencurs réceptionnant des fluides extraits des. véhicules terrestres hors d'usage (carburants, huiles de carters,
huiles de boites de vitesse, huiles de transmission, huiles hydravlique, liquide de refroidissement...). sont
entiérement fermés, étanches et munis de dispositif de rétention. Les piéces grasses extraites des véhicules (boites
de vitesses, moteurs...) sont entreposées dans des conteneurs étanches ou contenues dans des emballages étanches.
Les baticries, les filtres et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des contencurs spécifiques fermés et étanches, munis de
rétention. Les piéces ou fluides ne sont pas entreposés plus de six mois sur l'installation. L'installation dispose de
produit absorbant en cas de déversement accidentel.

d) Entreposage des vehicules terrestres hors d'usage aprés dépollution :

Ces véhicules, dont le nombre maximum est de 5 unités, sont stockés sur l'aire dédiée a cet effet, conformément au
plan d'exploitation annex¢ au présent rapport.
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¢) Dépollution. démontage et découpage

L'aire de dépollution est aérée et ventilée et abritée des intempéries. Seul le personnel habilité par l'exploitant peut
réaliser les opérations de dépollution. La dépollution s'effectue avant tout autre traitement.
L'opération de dépoflution comprend toutes les opérations suivantes :

- les huiles moteur, les huiles de transmission, les liquides antigel, les liquides de freins, les additifs a base
d'urée ainsi que tout autre fluide sont vidangés ;

- les gaz du circuit d'air conditionné et fluides frigorigénes sont récupérés et stockés dans une cuve étanche,
dont le niveau de pression est contrblable. ;

- le verre est retiré ;

- les composants volumineux en matiére plastique sont démontés ;

- les composants susceptibles d'exploser, comme les réservoirs GPL/GNV, les airbags ou les
prétensionneurs sont retirés ou neutralisés ;

- les éléments filtrants contenant des fluides, comme les filtres 3 huiles et les filtres 4 carburants, sont
retirés ;- les pneumatiques sont démontés ;

- les piéces contenant des métaux lourds comme les filtres a4 particules (plomb, mercure, cadmiuvm et
chrome) sont retirées telles que les masses d'équilibrage, les convertisseurs catalytiques, des commutateurs au
mercure et la/les batterie(s) ;

- les pots catalytiques sont retirés.

Certaines piéces peuvent contenir des fluides aprés démontage si leur réutilisation le rend nécessaire.

f) Opérations aprés dépollution :

Lraire dédiée & I'activité de cisaillage des véhicules dépollués est impermeable et muni de rétention,

ARTICLE 2.1.16 : Réception, stockage des déchets d'équipement électriques et électroniques
Le sol des aires et des locaux de stockage, on de manipulation des produits dangereux pour I’homme ou,
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol, et le sol des aires et iocaux de transit, regroupement, tri,
désassemblage et remise en état des déchets d’équipements électriques et électroniques admis dans I’installation,
est étanche. Ces sols sont également équipés de fagon i pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits
répandus accidentellement.
Les zones de transit, regroupement, tri des déchets d’équipements électriques et électroniques sont couvertes
lorsque I’absence de couverture est susceptible de provoquer :

- |la dégradation des équipements ou parties d’équipements destinés au réemploi ;

- I'entrainement de substances polluantes telles que des huiles par les eaux de pluie ;

- Faccumulation d’eau dans les équipements ou I'imprégnation par la pluie de tout ou partie des
équipements (notamment, la laine de verre et les mousses) rendant plus difficile leur élimination appropriée.
Le volume maximal autorisé est de 500 m3, comrespondant 4 une masse de 25 tonnes. L'exploitant ne procédera a

aucunc opération de désassemblage.

ARTICLE 2.1.17 : Matiéres sortantes de ['établissement
L’exploitant organise la gestion des mati¢res sortantes dans des conditions propres a garantir la préservation des
intéréts visés aux articles L. 511-1 et L. 541-1 du code de l'snvironnement. Il s'assure que les installations de

destination sont exploitées conformément 2 la réglementation en vigueur.

ARTICLE 2.1.18 ; Registre des déchets sortants
L'exploitant établit et tient 4 jour un registre oit sont consignés les déchets sortants de I'installation. Ce registre

contient les informations suivantes :
+ ladate de I'expédition, le nom et V'adresse du repreneur, ,
la nature et la quantité de chaque déchet expédié (code du déchet entrant au regard de la nomenclature
définit 4 l'article R. 514-8 du code de l'environnement),
»  l'identité du transporteur,
+ le numéro d'immatriculation du véhicule,
+ le code du traitement qui va étre opéré.
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ARTICLE 2.1.19 : Déchets produits par I'établissement - britlage - transports

Les déchets produits par I'établissement doivent étre entreposés dans les conditions prévenant les risques de
pollution (prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs,...). Les déchets
dangercux doivent étre traités dans des installations réglementées 4 cet effet au titre du Code de I’environnement,
dans des conditions propres a assurer la protection de ’environnement. L’exploitant doit émettre un bordereau de
suivi dés qu’il remet ces déchets & un tiers et doit étre en mesure d’en justifier le traitement. Le briilage des déchets
a P'air libre est interdit. Le transport des matiéres doit s'effectuer dans des conditions propres & prévenir les envols.
En particulier, s'il est fait usage de bennes ouvertes, les matiéres sortantes du site devront étre couverts d'une biche
ou d'un filet. L'exploitant s'assurera que les entreprises de transport intervenant sur son site respectent ces

dispositions.

CHAPITRE 2 . DANGERS - INCIDENTS ET ACCIDENTS

ARTICLE 2.2.1 : Porter i counaissance
Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement

porté a la connaissance du Préfet par ’exploitant. -

ARTICLE 2.2.2 : Déclaration et rapport en cas d’incident / d'accident

L'exploitant est tenu 3 déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des instailations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature A porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de 'envirormement. Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection
des installations classées, un rapport d'incident est transmis par I'exploitant 4 l'inspection des installations classées.
Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier
les effets 8 moyen ou long terme. Ce rapport est transmis sous 15 jours i I'mspection des installations classées.

TITRE 3 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX
ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 1. PRELEVEMENT ET CONSOMMATION D’EAU

ARTICLE 3.1.1 : Origine des approvisionnements en eau et consommation
Les prélévements d’eau sont autorisés dans les quantités suivantes :

s

Résean d'adduction communal de VIVIER-AU-COURT | Alimentation

Les installations de prélévement doivent étre munies d'un dispositif de mesure totaliseur. Le relevé du totalisateur
est effectué an minimum une fois par semestre. La consommation d'eau est notée sur un registre tenu a la
disposition de linspection des installations classées. L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires
dans la conception et I'exploitation des installations pour limiter la consommation d'eau.
L'utilisation de I'eau est limitée :

- au personne! de I'exploitation ;

- au nettoyage des installations ;

- & 'arrosage des voies de circulation en période séche afin de limiter les envols de poussiéres ;

- & I'alimentation én cas de besoin des équipements mis en place pour l'extinction d'un incendie.

La consommation en eau ne revét donc pas du caractére industriel.

ARTICLE 3.1.2 ; Prélévements
Le raccordement an réseau public de distribution d'eau potable est muni d'un dispositif (disconnecteur ou tout

systéme équivalent) évitant en toute circonstance le retour d’eau pouvant étre polluée,
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CHAPITRE 2. COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 3.2.1 : Dispositions générales

Le réscau de collecte est de type séparatif permettant d'isoler les caux pluviales et les eaux sanitaires. Il est congu et
aménagé de maniére 3 étre curable, étanche et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des
effluents ou produits susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de
leur bon état et de leur étanchéité.

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. 1l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des regjets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de 'établissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement. Les rejets directs ou indirects d’effluents dans
Ia nappe d'eaux souterraines ou vers les milicux de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 3.2.2 : Identification des effluents collectés
L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

issues de la toiture du batiment
) - issues des aires de stockages des métaux
Eaux phviales -issue des voirics
- issues de l'aire de pesée
Eaux sanitaires - issues des toilettes, éviers...

ARTICLE 3.2.3 : Plans des réseaux
Un schéma de tous les réseaux (adduction d'eau, eaux pluviales et sanitaires) est établi par l'exploitant,

réguliérement mis A jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de
linspection des instaflations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. Le plan des réseaux
d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
« l'origine et ]a distribution de I'eau d'alimentation ;
+ les dispositifs de protection de l'alimentation {implantation des disconnecteurs ou tout autre dispositif
permettant un isolement avec la distribution alimentaire ...) ;
» les secteurs collectés et les réseaux associés ;
+ les ouvrages de touics sortes (vannes, compteurs...) ;
= les ouvrages d'épuration inteme (séparateurs d'hydrocarbures) avec leurs points de contréle et les points de
rejet de toute nature (inteme ou au milien) ;
» les systémes d'isolement des réseaux (vanne de coupure...).

ARTICLE 3.2.4 : Entretien et conduite des installations de traitement
L'exploitant s'assure de la bonne marche des installations de traitement des effluents. Il tient a jour un registre dans

lequel sont notés :
+ les éventuels incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement ou de rejet des eaux
» les dispositions prises pour y remédicr
+ les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets effectués
+ les justificatifs des entretiens réalisés sur les trois séparateurs d'hydrocarbures.
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CHAPITRE 3. REJET DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 3.3.1 : Identification et localisation des points de rejet
Le réseau de collecte des effluents (eaux pluviales et sanitaires) générés par I'établissement aboutissent aux deux

points de rejet qui présentent les caractéristiques suivantes !

- toiture du bitiment rbscan
Eaux - aires de stockages des|séparateurs s
Siivials N°1 |Entrée dusite |Eaux pluviales _metaux_ _ d’hydrocarbur. collecte des|
- des voiries es Juvial
- aire de pesée o — -
réseau
Baux  Inoo  |Bntrse dusite | U528 toilettes, viers... aucun communal
sanitaires domestique d'assainissemen
[t eaux usées

Les ouvrages de traitement sont implantés suivant le plan figurant en annexe du présent arrété.

ARTICLE 3.3.2 : Aménagement des points de prélévement

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (debit, température, concentration en polluant, ...). Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément
accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises
pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de I'inspection des installations classées. Les
agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, deivent avoir libre accés aux dispositifs

de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 3.3.3 : Isolement du réseau de collecte des eaux pluviales avec le réseau extérieur

Un systéme doit permettre I'isolement des réseaux d’assainissement des eaux pluviales de I'établissement par
rapport & l'extérieur de sorte & maintenir sur le site les eaux d'extinction d'un sinistre ou l'écoulement d'un accident
de transport ou I'écoulement d'effluents potentiellement polluants. Ce systéme est maintenu en état de marche,
signalé et actionnable en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande. Son entretien
préventif et sa mise en fonctionnement sont définis par consigne. Les vérifications ainsi que les éventuels
dysfonctionnements (associés aux actions correctives mises en place) sont notés sur un registre tenu A la disposition

de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 3.3.4 : Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets
Les effluents rejetés doivent étre exempts : '
» de matiéres flottantes ;
+ de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;
+ de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristigues suivantes :
+  latempérature : <30™;
« le pH: compris entre 5,5 ¢t 8,5
* la couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif deé Ja zone
de mélange inférieure 4 100 mg Pt/1. :
Tout rejet d'effluent liquide, non prévu au présent arrété ou non conforme est interdit.
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ARTICLE 3.3.5 : Valeurs limites de rejets
L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet, les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

» Point de rejet P n° 1
Remarque : la localisation du rejet est définie a I'article 3.3.1 du présent arrété

MES

DCO 15
DBOs 5
Hydrocarbures totaux 5
Meétaux totaux 5
Indice phénols 0,3
Chrome hexavalent 0,1
Cyanures totaux 0,1
AOX ' 5
Arsenic 0,1
PCB (NF EN ISO 6468) (*) |0,05

Remarque™ : la signification de certains paramétres

MES (matiéres en suspension), DCO (demande chimigue en oxygéne), DBO; (demande biochimique en oxygéne
pendant 5 jours), AOX (halogéne organique adsorbable), PCB (polychlorobiphényies)

(*) Concemne la mesure de la somme des concentrations des sept congénéres suivants : 28, 52, 101, 138, 153, 180 et
194, '

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En 1’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront §tre évacuées vers le

milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

* Point de rejet ®n° 2
Remarque'™ : Ia localisation du rejet est définie a l'article 3.3.1 du présent arrété
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 3.3.6 : Programme de surveillance des effluents aqueux rejetés

L'exploitant procéde & une mesure des concentrations des différents polluants définis a l'article 3.3.5 du présent
arrété pour les eaux pluviales uniquement (définies au rejet n®1) a minima une fois par an via un organisme agréé
par le ministre chargé de I'environnement selon les normes et méthodes en vigucur. Les résultats et analyses sont
adressés au plus tard dans le mois qui suit leur réception 4 l'inspection des installations classées. Hs sont
accompagnés en ant que de besoin de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que les actions
correctives mises en ceuvre ou projetées. Les résultats ot analysés sont conservés par V'exploitant sur site au sein
d'un registre et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 3.3.7 : Dispositifs de traitements

Les séparateurs d'hydrocarbures présents sur le site sont entretenus périodiquement par l'exploitant, il procéde
notamment a leur curage et a leur nettoyage selon une fréquence annuelle. L'exploitant tient A la disposition de
l'inspection des installations classées tout justificatif rclatif-4 ces travaux (v compris les factures concemnant
I'élimination des déchets dangereux, les bordereaux de suivi d'élimination des déchets via un organisme agrég).
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TITRE 4 - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 4.1 : Dispositions générales
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et I'exploitation des
installations pour limiter les risques de pollution accidentelles des eaux, des sols ou des sous-sols. L'épandage des

déchets et des effluents est interdit.

ARTICLE 4.2 : Capatité de rétention
Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une poliution des caux ou des sols est associé 4 une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :
» 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
+ 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale 4 ;
dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;
»  dans les auires cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;
+ dans tous les cas 800 litres minimum ou égale 4 la capacité totale lorsque celle-1a est inféricure & 800
litres.

Les rétentions doivent étre étanches aux produits quelles pourraient contenir et résister a l'action physique et
chimiques des fluides. Leur dispositif d'obturation est toujours maintenu fermé. L'étanchéité de la rétention doit
pouvoir étre contrdlée & tout moment.Les réservoirs contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre
associés 4 une méme rétention. L'aire de chargement-déchargement des véhicules citernes doit étre étanche. Les
fuites éventuelles sont dirigées vers une rétention d'un volume adapté, permettant [a récupération totale des fluides
en cas de fuite, qui devra étre maintenue vidée dés qu'elle aura été utilisée. Son niveau sera contrdlable. Sa vidange
sera effectuée manuellement aprés contréle et décision sur la destination de son contenu. Le stockage et la
manipulation de déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés sur des aires étanches
¢t aménagés pour fa récupération des lixiviats et des eaux de ruissellement.

ARTICLE 4.3 : Imperméabilisation des zones de stockage

Tous les métaux et alliages seront stockées sur des aires imperméabilisées via une dalle de béton. Le sol des
aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres, produits et déchets doit &tre étanche, Al
(incombustible) et équipé de fagon i pouvoir recueillir les caux pluviales, les effluents susceptibles d'étre pollués
et les matiéres répandues accidentellement. Les produits récupérés en cas d'accident ne penvent étre rejetés que
dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éliminés comme les déchets.

TITRE 5 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

ARTICLE 5.1 : Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et l'entretien des
installations de maniére A limiter les émissions 4 l'atmosphére y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres. Le briilage a I'air libre est interdit. ' '

ARTICLE 5.2 : Poussiéres
Toute disposition est prise pour éviter la dispersion des poussiéres. Aucune opération de broyage ou de cisaillage
n'est autorisée sur le site. Les voies de circulations et les aires de stationnement des véhicules sont convenablement

entretenues ¢t arrosées en saison séche en tant gue de besoin.

ARTICLE 5.3 : Odeurs

Sans préjudice des dispositions do Code du travail, les locaux et entrepdts pouvant dégager des émissions
d’odeurs sont confinés et ventilés. Les effluents gazeux diffus ou canalisés dégageant des odeurs sont récupérés
¢t acheminés vers une installation d’épuration avant rejets.
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TITRE 6 - DECHETS

ARTICLE 6.1 : Limitation de la production de déchets - séparation des déchets _
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production. L’exploitant
effectue & Iintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques conformément a la réglementation en vigueur.

ARTICLE 6.2 : Stockage interne des déchets
Les déchets et résidus produits, entreposés dans I’établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent

I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux
météoriques, d"une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoismnantes et I’environnement. En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des
produits polluants sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides

épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 6.3 : Déchets traités ou éliminés i l'extérieur de I'établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 3 garantir les intéréts visés a
Iarticle L. 511-1 du code de I’environnement. Il s’assure que les installations utilisées pour cefte dlimination sont
réguliérement autorisées 4 cet effet. Toute élimination de déchets dans 1’enceinte de 1°établissement (incinération a

I"air libre, mise ¢n-dépdt i titre définitif) est interdite.

ARTICLE 6.4 : Déchets produits par I'établissement
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes :

Déchéts 191201 .
industriels 119 12 04 |Papier, carton, plastique issus du tri des . centre de
- 1912 07 |ferrailles e 100 tonnes | ckage
dangereux " {191209

. . . N ‘ valorisation via
Huiles 13 02 06 [Huiles n'loteurs, de boites de vitesse, ponts fﬁts de 200 1000 Litres - SOCIéE
usagée 16 61 13 et d¢ freinage litres ar

B agréée
Boues ot hydrocarbures 155uS.

?;ues de (l)g* L= principalement . des séparateurs |- 12m’ Incinération

age d'hydrocarbures
Huiles : : )

. 13 01 |Huiles hydrauliques non chlorées a base 5 3 e W P
hydn'mllque_s 10* minérale cuvede3m’ |3m Incinération
usageces
Fluides 1303 08 |Liquide de refroidissement, liquide lave-|fits de 200 . .

VHU 1601 14 |glace Jitres B0Olitres | Traitement
Pmm? 16 01 03 |{Elastomére be;nne - 20 tonnes Recyclage
usagés m

] : Broyage et
Batte'nes 16 01 21 |Acides, plomb Contsneur N 20 tonnes récupération des
usagées 10 m

metaux

' ]I::it;:s 31160107 Dépollution des VHU Bacs étanches |0,2 tonne Valorisation
i\igz:;sols (l)g* = Collecte chez client Bacs étanches |5 tonnes Traitement
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ARTICLE 6.5 : Déchets d’équipements électriques et électroniques
Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont envoyés dans des installations appliquant les

dispositions de I"arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou remis aux personnes tenues de les reprendre en application
des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de l'environnement susvisé ou aux organismes auxquels ces

personnes ont transféré leurs obligations.

L’exploitant tient a jour un registre des déchets sortants de Pinstallation, conformément a ’arrété du 29 février
2012.

Les équipements de froid ayant des mousses isolantes contenant des substances visées a I'article R. 543-75 du code
de I’environnement sont éliminés dans un centre de traitement équipé pour le traitement de ces mousses et autorisé
a cet effet.

Lorsqu’ils sont identifiés, les condensateurs, les radiateurs a bain d’huile et autres déchets susceptibles de contenir
des PCB sont séparés dans un bac étanche spécialement affecté et identifié. Leur élimination est faite dans une
installation diment autorisée. Lenr quantité maximale présente dans I’installation est inféricure 4 1 tonne.

Les déchets de tubes flnorescents, lampes basse énergte et autres lampeés speéciales auires qu’a incandescence sont
stockés et manipulés dans des conditions permettant d’en éviter le bris, et leur élimination est faite dans une
installation diiment autorisée respectant les conditions de ’arrété du 23 novembre 2005 susvisé ou remis aux
personnes tenues de les reprendre, en application des articles R. 543-188 et R. 543-195 du code de 'environnement

ou aux organismes auxquels ces personnes ont transféré leurs obligations.

Dans le cas d’un épandage accidentel de mercure, 1’ensemble des déchets collectés est rassemblé.dans un contenant
assurant |’étanchéité et pourva d’une étiquette adéquate, pour étre expédié dans un centre de traitement des déchets

mercuriels.
Les expéditions de déchets dangereux doivent étre accompagnées d’un borderean de suivi de déchets dangereux
(BSDD). '

TITRE 7 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

ARTICLE 7.1 : Dispositions générales
L’exploitant réduit autant que possible les émissions sonores dues aux installations exploitées. L'installation est

construite, équipée et exploitée de fagon telle que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une aimisance pour celui-ci.

ARTICLE 7.2 : Niveaux acoustiques
Les niveanx acoustiques limites admissibles en limite de propriété sont :
- période allant de 7 heures a 22 heures, sauf dirnanches et jours fériés : 70dB ;
«  période allant de 22 heures 3 7 heures, ainsi que les dimanches et jours fériés : fonctionnement non
autorisé. :
Les niveaux limites de bruit nc doivent pas dépasser en limite de propriété de I’établissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

Supérieur 4 35 dB (A).et | | 6.dB (A) |
‘inférieur ou égal 4 45 dB (A) Fonctionnement non awtorisé
Supéricure 4 45 dB (A) 5dB (A)

On appelle "émergence” : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du bruit
ambiant (installation en fonctionnement) et du bruit résiduel (en l'absence du bruit généré par I'installation).
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ARTICLE 7.3 : Programme de surveillance des niveaux acoustiques

L’exploitant met en place une surveillance des émissions sonores de l'installation permettant d'estimer a valeur des
niveaux acoustiques. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété ministériel du 23
janvier 1997 modifi¢ relatif 4 la limitation des bruits émis dans 1'environnement par les installations classées pour
la protection de Fenvironnement. Ces mesures sont effectuées suivant le plan figurant en annexe du présent arrété et
dans des conditions représentatives du fonctionnement de l'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.
Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence doit étre effectuée au moins tous les cing ans par une personne ou
un organisme qualifié. Ces résultats sont tenus a la disposition de ’inspection des installations classées. Ils sont
transmis a l'inspection des installations classées dans le mois qui suit leur réception.

ARTICLE 7.4 : Véhicules - engins de chantier
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés A I'intéricur de

l'installation doivent &tre conformes aux dispositions en vigueur en matiére de limitation de leurs émissions
sonores. En particulier, les engins de chantier doivent étre conformes 4 un type homologué.

ARTICLE 7.5 : Appareils de communication
L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.), génant

pour le voisinage, est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 4 la prévention et au signalement
d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 7.6 : Vibrations
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrile, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux

vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles en vigueur.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 1. GENERALITES

ARTICLE 8.1.1 : Localisation des risques

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en cenvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés 4 I’article L.
511-1 du code de I’environnement. L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant

€65 risques.

ARTICLE 8.1.2 : Etat des stocks des produits dangereux
Sans préjudice des dispositions du code du travail, I'exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les nsques des produits dangereux présents dans I'installation, en particulier les fiches de données de
sécurité. L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus,
auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu A la disposition de I'inspection des
installations classées et des services d'incendie et dé secours.

ARTICLE 8.1.3 : Intervention des services de secours

L’établissement dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre i tout moment lintervention des
services d’incendie et de secours. Au sens du présent arrété, on entend par "accés & installation” une ouverture
reliant la voie de desserte ou publique et "intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre I'entrée des
engins de secours et leur mise en ceuvre. Les véhicules dont 1a présence est liée a I’exploitation de I’installation
stationnent sans occasionner de gén¢ pour I'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de
circulation externes a instaliation, méme en dehors des heures d’exploitation et d’cuverture de I'installation. Les
allées de circulation sont laissées libres afin de faciliter I’intervention des services de secours. Elles permettent
d'effectuer le tour du batiment avec un engin de secours. La largeur minimale est de 3 métres.
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CHAPITRE 2. MESURES DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

ARTICLE 8.2.1 : Moyens de lutte contre l'incendie
L’établissement est doté de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

» d'un systéme permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

« de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local ;
d'extincteurs répartis judicieusement, visibles et facilement accessibles. Les agents d'extinction sont
appropriés aux risques 4 combattre et compatibles avec les matiéres stockées ;
« de sable meuble (ou autre prodiiit absorbant} et de pelles en quantité suffisante appropriée aux risques a
couvrir ; .
de procédures A suivre en cas d’incendie ou d’accident, élaborées comjointement avec les services
d’incendie (N° d’urgence 18...), est affichée en permanence & I’entrée des bureaux et du dépdt ainsi que

dans les installations exploitées.

A I'extérieur du site, on comptabilise deux poteaux d'incendie, appartenant au réseau communal, implantés de telle
sorte que tout point de la limite de ’installation se trouve & moins de 100 métres d’un appareil permettant de
fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée d’au moins deux heures ¢t dont les prises
de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permettre au service d’incendie et de secours de

s’alimenter sur ces appareils.

ARTICLE 8.2.2 ; Vérification périodique et maintenance des équipements

L’exploitant fait effectuer via un organisme agréé la vérification annuelle ¢t la maintenance des matéricls de
séeurité et de lutte contre I'incendie (extincteurs) mis en place conformément a la réglementation en vigueur. Les
vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre, tenu 4 la disposition de I'inspection des
installations classées, sur lequel sont également mentionnées les suites données A ces vérifications.

ARTICLE 8.2.3 : Confinement des éventuelles eaux d’extinction incendie

Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors d’un
sinistre, v compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts ou du milicu naturel. Ce confinement peut étre réalisé par des
dispositifs intemes ou externes a I'installation. Les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou dun
incendie, y compris les eaux utilisées pour l'extinction, sont collectées par l'intermédiaire de la rétention des aires
de stockage et de l'obturation du réseau interne de collecte des eaux pluviales (les orifices d’écoulement sont en
position fermée par défaut).

Le volume maximal de rétention est de 210 m® . L’exploitant est en mesure de justifier & tout instant d’un entretien
et d’une maintenance rigoureuse de ce dispositif. Des vérifications réguliéres sont par ailleurs menées sur ces
équipements. L'exploitant procéde aux analyses de ces eaux. En cas de présence de polluant(s), il procéde a leur
enlévement et a leur élimination via une filiére de traitement appropriée et diiment autorisée conformément a la
réglementation en vigueur. Les eaux susceptibies d'étre polluées ne devront jamais Etre diluées -avec d'autres
effluents. Les rejets respectent les valeurs limites définies a l'article 3.3.5.

CHAPITRE 3. DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 83.1 : Installations électriques ‘

L’exploitant tient 4 la disposition de V’inspection des installations classées les éléments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’etles sont
vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent. Les rapports de contrbles sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées et mentionnent trés explicitement les éventuelles défectuosités
relevées. En cas de non-conformité(s), les travaux doivent étre réalisés dans les plus brefs délais. Ces demiers
seront inscrits dans un registre ol sont mentionnés notamment 1a date de leur réalisation, le nom de la personne (ou
de V'organisme) en charge de ces mises en conformité. Ce registre est tenu & la disposition de l'inspection des
installations classées. L'exploitant conserve une trace écrite des évemtuelles mesures correctives prises. Les
équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.
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ARTICLE 8.3.2 : Désenfumage
Le désenfumage des locaux doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérieur de leur volume. La

surface totale des ouvertures ne doit pas &tre inférieure & 2 % de la superficie des locaux. L'ouverture des
équipements de désenfumage doit pouvoir s'effectuer manuellement depuis le sol, y compris dans le cas o il
existerait une ouverture 4 commande automatique. Les commandes d'ouverture de ces dispositifs doivent étre
accessibles facilement et étre correctement signalées. Une centralisation des commandes de désenfumage, 4 raison

d"une commande par bitiment, doit étre mise en place.

ARTICLE 8.3.3 : Travaux - permis d'intervention - permis de feu
Dans les parties de Iinstallation identifiées comme éant sources d'incendie, les travaux de réparation ou
d'aménagement ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance :

- d'un "permis d’intervention" et éventuellement ;

2 d'un "permis de feu"et en respectant une consigne particuliére.

Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées. Le
"permis d’intervention” ¢t éventuellement le "permis de feu" ainsi que la consigne particuliére sont établis et visés
par I'exploitant ou par une personne qu'il avra nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le "permis d’intervention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére
relative 4 la sécurité de l'installation, sont signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

ARTICLE 8.3.4 : Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues a jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le¢ personnel. Ces consignes indiquent notamment :

« Iinterdiction de tout briillage a I’air libre ;

» l'obligation du "permis d’intervention” pour les parties concernées de l'installation ;

« les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, énergie, réseaux de
collecte) ;

* la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours, des services de police-gendarmerie, de I'inspection des installations
classées... ;

+ I’obligation d’informer I’inspection des installations classées en cas d’accident ;

« les moyens d'extinction 3 utifiser en cas d'incendie ;

I'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment Dinterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
* les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions A prendre pour

I'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

+ les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte.

ARTICLE 8.3.5 : Signalisation
L'exploitant viellera a signaler, via des panneaux, les emplacements :
= des moyens de secours ;
« des stockages présentant des risques ;
des locaux & risques ;
»  des boutons d'arrét d'urgence
*  des diverses interdictions (ne pas fumer...) et les diverses obligations (port des équipements de protection

individuelle...).

ARTICLE 8.3.6 : Plan de secours ETARE
L'exploitant adhére au plan de secours départemental ETARE, joint en annexe au présent arrété.




TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

ARTICLE 9.1 : Principes et objectifs du programme de surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur ’environnement, 1’exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d’auto-surveillance. L’exploitant adapte et actualise la nature ¢t la fréquence de cette surveiilance pour
tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,

et de leurs effets sur environnement.

ARTICLE 9.2 : Tenue & jour du programme de surveillance et transmission des résultats

Les résultats du programme d'auto-sarveillance {(effluents aquewx, nuisances sonores) sont portés sur un registre
tenu a la disposition de linspection des installations classées. L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il
réalise, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats
font présager des risques ou inconvéments pour I'environnement ou d’écart par rapport au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I’environnement. Les analyses
d'auto-surveillance sont transmis a Il'inspection des installations classées dans les quinze jours suivant leur

réception,

ARTICLE 9.3 : Récapitulatif des controles A effectuer
L’exploitant doit réaliser les contréles périodiques suivants :

Tous les semestres

14.1 La consommation d'eau

16.6 Les rejets concernant les eaux pluviales Tous les ans
20.3 Les niveaux sonores Tous les cing ans
22.2 La vérification des moyens.de secours Tous les ans

23.1 La vérification des installations électriques ' '

TITRE 10 - ECHEANCES

ARTICLE 10 : Echéances
L'exploitant est tenu de respecter les échéances suivantes :

Installer un équipement a l'entrée du site visant a contrbler la radioactivité 31/12/2016
des produits entrants, '
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TITRE 11 - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 11.1 : Mesures compiémentaires
Les dispositions du présent arrété ne présagent pas des mesures complémentaires qui pourront étre imposées

ultérieurement a l'exploitant.

ARTICLE 11.2 : Délais et voies de recours
Conformément a I'art. R. 514-3-1. du code de l'environnement et sans préjudice de l'application des

articles L. 515-27 et L. 553-4, du méme code, les décisions mentionnées au I de I'article L. 514-6 et aux
atticles L. 211-6, L. 214-10 et L. 216-2 dudit code, peuvent étre déférées 3 la juridiction administrative

de Chilons-en-Champagne:
~— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la décision

leur a été notifide ;
— par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients on des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés
aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de l'environnement, dans un délai d’un an i compter de la
publication ou de 'affichage de ces décisions.
‘Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a l'expiration d'une période de six

mois aprés cette mise en service.

ARTICLE 11.3 : Sanctions
Faute pour I’exploitant de s¢ conformer au présent arrété, il pourra étre fait application, indépendamment des
sanctions pénales encourues, des sanctions administratives prévues 4 la section 2 du chapitre 1, titre VI, livre

1" de la partie 1égislative du code de I’environnement susvisé.

ARTICLE 11.4 : Publicité

Une copie du présent arrété sera déposée aux archives de la mairie de VIVIER-AU-COURT et tenue a la
disposition du public. Un extrait dudit arrété sera affiché pendant une durée minimum d’un mois en mairie de
VIVIER-AU-COURT. Le maire de VIVIER-AU-COURT fera connaitre par procés-verbal, adressé a la
préfecture des Ardennes, Paccomplissement de cette formalité. Le méme extrait sera affiché en permanence,
de fagon visible, sur le site de ’exploitation 3 Ia diligence de la société KALIFER. Le présent arrété fera
.I'objet d'une publication, sous forme d'avis, dans deux journaux locaux, par les soins du préfet et aux frais de
l'exploitant. Faute de se conformer & l'obligation de publicité, il pourra étre procédé a la consignation

correspondant au montant de l'annonce légale.

ARTICLE 11.5 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Ardennes et I'inspecteur des installations classées sont chargés, chacun
¢n ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au directeur de la SAS KALIFER et dont

copie sera transmise au maire de VIVIER-AU-COURT.

Charleville-Méziéres, le | § FEV. 2018

Pour le préfet,

Pour le Préfed




ANNEXES :

- Annexe 1 : Plan de situation de I’établissement.
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Annexe 2 : Plan d'exploitation et des réseaux du site,
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Annexe : Plan ETARE.
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